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Braşovft 1 Maiü 1886.
Crisa în Grecia încă nu şî-a aflatű soluţi- 

unea. Ministrulű - preşedinte Delyannis şî-a ese- 
cutatű hotărîrea sa şi a îmânatû regelui demi- 
8iunea cabinetului. Regele însè a respins’o ; într’o 
scrisóre adresată lui Delyannis 4*ce> că acesta 
trebue së sc0ţă ţâra din încurcătura în care a 
adus’o. Delyannis a réspunsű, că’şi mănţine de
misiunea, fiindü că marele interese ale ţării pre
tindă o repede resolvare a greutăţiloră. Actua- 
lulù cabinetü, 4ice Delyannis, nu póte démobi
lisa, fără a lovi demnitatea Greciei.

In aceste împrejurări, regele s’a vë^utü si- 
litű së cheme pe Trikupis la guvernű. Se asi
gură însë, că acesta a recomandată regelui së 
refuse demisiunea lui Delyannis, fiindü cu ne
putinţă formarea unui cabinetü parlamentarü. 
Trikupis a mai esprimatü cătră regele necesi
tatea d’a se convoca camera, pentru ca së ia 
acésta iniţiativă în privinţa schimbării cabine 
tului, deórece Delyannis îşî mănţine demisiunea 
şi se sustrage prin acésta datoriilorü ce i le im
pune posiţiunea sa ca şeffl alű maiorităţii parla
mentare.

După blocadă situaţiunea Greciei a deve
nită fórte critică. Căci mieulü regatü are së 
alégá una din doué : ori începe în contra voinţei 
puterilorü rësboiulü şi în casulü acesta fiindü 
tóté avantagele pe partea Turciei e mai multü 
ca sigurü că va fi bàtutü, ori cedézá presiunei 
puterilorü trimiţându-şî reservele acasă, atunci 
ameninţă a esploda passiunile masselorü pro- 
vocândü în întru o tragică catastrofă.

Delyannis a stâruitü pe lângă demisiunea 
sa, de aceea, fiindcă pare a fi convinsü, că nu
mai printr’o soluţiune grabnică, printr’o imediată 
demobilisare ar puté së se delătureze calamitatea 
unui rësboiu cu Turcia, care e liberă în mişcă
rile sale, pe când mânile Greciei sunt legate în 
urma blocadei. Delyannis cu partida lui n’au 
voitü së ia asupră-le rësponsabilitatea unui ase
menea pasü decisivü şi de aceea a îndemnatü pe 
Rege së însărcineze pe altulü cu acésta misiune.

Marea întrebare era că óre găsiva Georgios 
unű bárbatü, care së aibă curagiulü de-a lua 
asupră-şi moştenirea tristă a cabinetului Delyannis. 
A cáutatü Regele multü, dér în cele din urmă 
totü a aflatü şi unü asemenea omü —  se gásescü 
ômenï pentru tóté —  şi s’a formatü în fine noulü 
cabinetü.

Acestü cabinetü constituitü sub preşedinţa 
lui Yalvis nu posede vr’o colóre pronunţată po
litică şi n’are altă misiune decâtü deia face ceea 
ce n’a vrutü së facă d-lü Delyannis, a se su
pune dictatului puterilorü, puindü la cale demobi- 
lisarea imediată.

Pănă aici lucrurile s’arü fi íntorsü spre unü 
sfêrçitü pacïnicü, însë acum vine a se cumpênï 
urmările posibile ce le va avé fapta noului ca
binetü Valvis. Cum va primi poporaţiunea grécâ 
ordinele de desarmare ? Ce va <}ice poporulü din 
Atena la tóté aceste, care cere în gura mare rës
boiulü, căcî la din contră rëmâne pătată onórea 
Greciei ?

Totulü depinde dela moderaţiunea poporu
lui grecescü. Décá ar isbucni pasiuuile, atuncî 
catastrofa interiórá ar fi neevitabilă. Mulţi pre
dică o revoluţiune în Grecia, ameninţarea tro
nului lui Georgios şi în urmă intervenţiunea 
vr’unei séu mai multorü puteri în favorulü re
gatului.

Cu alte cuvinte, orî "Cedézá Grecia ori nu, 
încurcătura grécà rëmâne, numai câtü va 
câpëta o altă turnură. Deocamdată se pare că 
puterile încă nu’sü pregătite a începe îns0-şî rës
boiulü, de aceea se gândescü la unü mijlocü spre 
a mai amâna crisa. Până când? —

Desbaterile asupra legii glótelorü.
(Urmare.)

In şedinţa a treia dela 6, Maiü deputatulű :
Ernstü Tóth întrébà, că unde suntü garanţiele, că 

glótele se vorü chema sub ayme numai în casulü celü 
mai estremă? Ia  aceea vede laportorulü garanţia, că 
glótele se potă convoca numai la propunerea consiliului 
de miniştri ? Atuncî a uitatü Bosnia, deşi elü însuşi a 
fostü de faţă. Puterea stratelórö nu stă eşclusivă în 
masse, ci în puterea morală a armatei. Respinge pro- 
iectulü. (Aplause în stânga estremă,)

Emericü Ivánka a crezută că tóté partidele vorü 
primi proieetulü, fiindü că în situaţiunea posomorită în 
care se află Europa tóté statele îşî întârescü puterea mi 
litară. Nici o naţiune nu e, care are atâta nevoiă ca 
fie-care fiu ală patriei së ia arma, ca Ungurii. Décá ar 
fi së se facă vr’o obiecţiune proiectului, atuncî ar fi 
aceea că participarea la glóte nu o estinde pănă la 60 
de ani. Décá Colomanü Thaly s’ar gândi puţină, ar 
puté afla şi elü în armata austriacă mai mulţi coman 
danţî, cari n’au fostü străinî, ci indigeni. (Strigări în 
stânga estremă : Ungarî !) Ungari şi Germani. Archi- 
ducele Carolü a fostü d. e. Ungarü şi Germanü fiindü 
că a fostü membru alü familiei domnitóre. Prinţuia 
Schwarzenberg şi Radetzky au fostü Germani. (Larmă 
în stânga estremă.) Dér naturalü că poeţii mergü mână 
în mână cu istoricii. De asemenea natură suntü afir 
mările sale despre armată. (Nelinisce în stânga estremă. 
Ilaritate în drépta.) Ungurii din armată nu-şî négá na
ţionalitatea. (Aplause ’n drépta.) Landverulü jură pe 
constituţiune. Ce privesce uniforma, oratorulü doresce 
că glótele ce vorü servi sub arme së aibă uniformă, aşa 
ca së se cunôscâ că suntü combatanţi, së nu se 'ntêmple 
ca cu Franctireurii francezi, pe care décá-i prindeau îi 
împuşcau. Rësboiulü sêrbo-bulgarü s’a terminatü fórte 
repede. După câte-va ciocniri, armata serbéscá avea 
numai în Belgradü 3100 răniţi. Numërulü răniţilorfi şi 
celorü căluţi va fi fostü totü aşa de mare şi ’n provin- 
ciă. Prin urmare 10% din cei 60,000 combatanţi după 
douë sëptëmânï nu mai erau destoinici de luptă. Décá 
noi nu vomü avé së umplemü golurile, ce vom face în 
casulü unui mare rësboiü? De aceea oratorulü primesce 
proieetulü. Dea Dumnezeu, ca celü puţină 20 de an! 
së n’avemü nevoiă de glóte. (Vii aprobări şi eljanurï 
în drépta.)

Ladislau S z i i  y nu primesce proieetulü, pentru că 
nu vrea së predea pe taţii de familiă justiţiei militare. 
Mai ântêiu së se fi modificatü codulü penalü militarü. 
Dér nicl din motive politice nu’lă primesce, fiindü cápré 
marea putere militară face guvernele cutezâtôre; nici din 
motive financiare, fiindü că finanţele nóstre sdruncinate 
ar trebui mai ântêiu regulate ; nicî din motive economice 
fiindü că în împrejurările nóstre economice şi industri
ale nu se cade së se impună sarcine. (Aplause ’n 
stânga').

Acoşă B e ö t h y  respinge proieetulü. Acesta semo- 
tivézá cu posiţiunea internaţională a monarchiei, cu exe- 
ginţele ei politice şi militare. Oratorulü are simţă pen
tru aceste exeginţe, cunósce solidaritatea între siguranţa 
statului ungarü şi între posiţiunea de mare putere a mo
narchiei. Décá simţulă pentru acéstá solidaritate n’a 
fostü totdéuna aşa de puternicü, acésta, durere, ’şî-a avutü 
temeiulfi în diferenţele de dreptü publică între coróná şi 
naţiune. Së sperâmü că acestea nu se vorü mai repeţi. 
(Aprobări.) Catastrofele ce le-a suferitü monarchia le-a 
atribuitü ministrulű nepregătirei militare ; în acéstà ca
meră însë a domnitü pănă acum idea, că catastrofele 
s’au pricinuitü prin disarmonia dintre coróná şi naţiune. 
Ce schimbare s’a ivitü în situaţiunea internaţională, ca 
së veniţi cu acestü proiectü? Guvernulü nostru crede, 
că situaţiunea actuală din peninsula balcanică, creată 
cu puterea armelorü, trebue sè se mănţină totü cu pu
terea armelorü. Asta’i o grea condamnare a politicei 
esterne a guvernului. Acum cunóscemü valórea promi- 
siunei, că Bosnia oferă o contra-balanţă pentru întâm
plările din peninsula balcanică. O obiecţiune în contra 
proiectului e că consideră glótele ca unü reservoriu din 
care së se scótá mereu, ca së se întregéscâ armata. Tre
bue së scimü mai ântêiu câţî ômenï destoinici d’a purta

arma avemii. Cu cei liberaţi de timpuriu şi eventuală 
cu cei de 19 ani s'ar forma o reservă tare şi astfel tt 
bărbaţii peste 32 de ani ar fi scutiţi de serviciu. Pro- 
ieetula nimicesce apoi şi dreptulă dietei d’a prescrie con
tingentul recruţilora, pentru că, glotele trecându-se în 
reserva întregitor^, nu putemă coţtf rola cu câtă şe spo- 
resce ea, precum şi armata. In casă de răsboiu se potfi 
înrendui gl6tele în reserva întregitâre încă înainte d’a se 
da o împuşcătură şi âtă că dreptulă parlamentului d’a 
încuviinţa recruţi se nimicesce. Acestfi proiectă este mai 
rău ca celă austriacă, căcî acolo în § 5 e espmmată, 
după care classe de etate au să fiă conchiămaţî glo- 
tiştii. La noi se lasă întrâga poporatiune la arbitriulă 
guvernului. Respinge proiectula. (Vii aplause 'n stânga.)

Ştefană N a g y  respinge proiectula, gl6tele trebue 
să se contopâscă cu landverula. Naturală, că landverulă 
ar trebui să fiă o instituţiune curata ungurăscă, ceea ce 
însă nu e. Precum landverulă e o escelentă reservă a 
armatei, aşa gldtele să fiă o reservă a Iandverului. Pro
iectula însă are alta scopă şi caută să ocolăscă dreptu
rile legislaţiunei. Nu primesce proiectula. (Aplause ’n 

____  (Va urma).

SOIRILE PILEI.
„Societatea sodaliloră români din Braşovu“ va da 

Duminecă în 4 (16) Maiu 1886, în sala hotelului >Nr. 1*
o producţiune cu următorulă programă: 1. „Potpouri 
române,* musica militară. 2. »Pace vouă,« de Schubert, 
corulă Sodaliloră. 3. »Călugărenî,« de Th, Alexi, de* 
clamată de d. sodală V. Furnică, 4. Ouverture de 
Kleiber,“ musica militară. 5. »Cântecă de primávérá,* 
de Iac. Mureşianu, corulă Sodaliloră. 6. „Vladü Ţepeştt 
şi Stejarulü,“ de V. Alecsandri, deqamată de d. Sodală 
D. Badea. 7. »Bucurii nevinovate,* de C. Sporn, corulü 
Sodalilorü. 8. ,Neuitarea,“ musica militară. După pro
ducţiune urmézá danţfi. Inceputulü la 8 ore séra. In
trarea de persóná 1 fl. Bilete se potü căpăta la cassă, 
la D. Eremias şi la librăria N. Giurcu.

Ni se scrie din Gu rg h i u  cu data 10 Maiu nou : 
„Vestitulă vânătoră Badea B lo ş iu  N e c h i ta  din Or
şova, favoritulă prinţului de coróná Rudolfă, eşindă în
9 Maiu pe la 5 őre diminâţa din curtea pădurarului 
Wagner Gusta vă, fu atacată în piaţa Gurghiului de ună 
taura rău cu atâta furiă, încâta i-a sfâşiată pântecele, 
eşindu’i intestinele afară. Patru doctori din Reghină l’au 
operată, dér îndeşertă, căci pe la 4 óre după amé^i 
a mur i t ă .  Badea N e  c h i t  a, care era de toţi 
plăcută şi pe care-lă iubea multa prinţulă de co
róná Rudolfă, 35 de urşi a culcata la pământă în viâţa 
sa, fără să i se ’ntâmple ceva, ér ună taură furiosă i-a 
curmată filele. Toţi îlă plângemă cu amarü. —  Badea 
Nechita, deşi bătrânfi, era nelipsiţii dela vânătorile prin
ţului Rudoifü, căci elü singurulü scia locurile călcate de 
urşi. Cui nu’i e cunoscutü réposatulü, din coresponden
tele ce le-amă publicată, când prinţula Rudolfă petrecea 
a vânăt óre în ţinutula Gurghiului. Alteţele loră îlă au 
fotografată. Fiă ’i ţărîna uş0ră I

— x—

Se vorbesce, că cu aplicarea nouei legî asupra re
formei administrative la 1 Iulie c., avândă a se numi 
toţi fişpanii conformă acestei legî, contele Andreiu Bethlen 
fişpanulă Braşovului şi provisoriu ală Sibiiului, va fi 
numită fişpană alfi Sibiiului şi comite aJă Sasiloră —  
fiindü protestautü de confesiunea evang. helvetică; fiş- 
panulă Potsa va fi numită fişpană ală Trei-Scauneloră 
şi alu Braşovului.

— x —

Ni se scrie din Beghinulu sasescu cu data 6 Maiu 
n .: »Intre renegaţii naţiunei românescî din aceste părţi 
oculă prima îlă ocupă: Tirnovan György şi Mera 
Laszlo, dintre cari celü dântâiu când a solvită taxa a- 
nuală ca membru la » Kulturegylet“ a dată cu 2 fl. inai 
multă (Jicéndü: »Aceşti 2 fl. îi dau ca pe aceştia să se 
cumpere strénguri pentru popii românescî din acestă ţi
nută.« La aceste vorbe solgăbirăula Körösi Albert din- 
preună cu toţî canceliştii au eruptă într’ună patriotică 
„Éljen a jó hazafi Tirnován!« Poporulü în asemenea
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caşuri 4ice, că Ţiganulfi când a ajunsù împëratü mai 
ântêiu pe tatâ-sëu l’a spân4uratü, ca s0-şi arete »puterea 
şi dreptatea.« Ér istoria ne spune, că Herostratü nepu- 
tându-ş! face renume pe cale cinstită, a aprinsü tem- 
plulü Dianei din Efesü, unulü din cele 7 minuni ale lu- 
mei vechi.«

Losurile »lotăriei de cai« din Viena se confiscă şi 
prin Pesta, precum şi în alte părţi. Causa e, că auto 
rităţile austriace au inter<Jisü vênt^area losurilorù ungu
resc! „Kincsem.“ Cu alte cuvinte, dinte pentru dinte.

— x—
In Balassa-Gyarmath şi împrejurime s’au pusü în cir

culaţiă în anulü trecutü o mulţime de fiorini de argintü 
alşî. In urma cercetárilorü tăcute, s'a descoperitü că 
celü ce le-a pusü în circulaţiă a fostü păstorulfl de 
porcï Andréas Félix, care fusese liberatü din arestulü 
din Balassa-Gyarmath. In locuinţa lui s’au gásitü şi re- 
chisitele necesare falsificării. Félix a fostü arestatü şi 
a màrturisitü că falsificarea monedelorü a învâţat’o dela 
tovarăşii sëi din arestü. Făcându-se cercetare în arestü 
s’a descoperitü că condamnatulü pe 6 ani Iónü Nyiri se 
ocupă acolo cu falsificarea monedelorü ca cu o meseriă, 
ér femeia şi copiii paznicului ínchisórei Mihailü Kapacsy, 
precum şi acesta, îngrijau së se pună în circulaţiă. Toţi 
aceştia suntü puşi în stare de acusare de cătră tribu- 
nalülü din Pesta.

— x—
Ca së fiă urmáritü redactorulö séu celaboratorulü 

unei foi, alü càrorü locü de şedere e necunoscutü, nu 
e o raritate; dér a urmări unü (Jiarö, care se susţine 
din abonamente şi înserate, şi a nu sci unde apare, 
asta’i pare-ni-se ne mai pomenitü. Intr’o ordinaţiune 
a procurorului supretnü, adresată autorităţilor0 judiciare 
de pressă, cetimü că în anulü din urmă a apárutü unü 
4iarü íntitulatö » Közérdek« cu sediulü ín Sigetulü Ma- 
ramurâşului. In urma cercetárilorü făcute s’a consta
tată "că numita fóiá niciodată nu s’a tipáritü în Sighe- 
tulü Maramurë$ului, ci când în Pesta, când în Caşovia, 
când în Ungvar, în scurtü fiăcare numërü se tipăresce 
în altü locü, şi că redactorulü Stefanü Hollosy primesce 
sumele de prenumërare numai pentru câte unü nu
mërü. Fóia e urmărită, pentru că nu s’a anunţată 
apariţiunea ei şi nu se trimitüjjnumerii apăruţi la loculü 
competentü, prin urmare e o călcare a legii de pressă, 
4ic$ procurorul ü.

— x—
Vice-preşedintele tribunalului din Pesta a adresatü 

membrilorü camerei advocaţilord de acolo o provocare, 
ca aceia, carî suntü dispuşi a lua la procese apërarea 
celor ü sëracï, së se noteze în lista apërâlorilorü. Më- 
sura e fór te umană.

Representaţiune teatrală împreunată cu danţtt a 
întocmitü inteliginţa română din Reghinü şi giurü la 11 
Maiu st. n. a. c. în sala hotelului orăşenescO de acolo. 
Venitulü s’a destinatü pentru unü seopü jfilantropicü. 
Programulü ce s’a esecutatü a fostü: „RemăşagulO,« de 
V. Alecsandri, esecutatü de d. Vasilie Duma, d-na Livia 
Şandru, d-ş6ra Ales. Schiopulü, d. C. Vulcanü şi dómna 
Maria Ceuşantt; »Cinel-Cinelü,« de V. Alecsandri, ese- 
cutată de d. Dr. Alexandru Ceuşantt, d-na M. Ceuşanu, 
d-ş6ra Rafila Şandru, dómna Sabina Todea şi d. Ioanü 
Duma.

Teatru ungurescü. Astă sérá se va juca pentru 
ântêia őrá »Prinţultt ţigănescO,« dramă în 3 acte de 
Szigeti J. Scena s’a petrecutü în 1557.

Dela Curtea cu juraţi din Cluşiu.
(Coresp. part. a »Gaz. Trans.»)

Cluşiu, 11 Maiu 1886. 

A(|î la 9 Va őre a. m. s’a începutiS pertractarea pro- 
ceselorü „ Tribunei“ înaintea Curţii cu juraţi din Cluşiu. 
Sé adunase publicü numérosü în sală, mai alesü mulţi 
studenţi.

Tribunalulü e compusü în modulö urmátorü: Pre
şedinte Paulă B irro , juc|i votanţi: A, Comanescu şi A. 
Vereşu, notarü L. Vincenti. Acusatorü publicü Dr. Ioanü 
Biro. Apérátorü Iuliu Coroianu. Ca translatorü a func- 
ţionatfi: Dr. Aurel Isacu. Preşedintele Birro cetesce ca- 
talogulü juraţilorO aleşi, carî îşi depunü apoi juráméntulü.

Presidentulü după aceste espune pe scurtü causa 
în care au de a se pronunţa juraţii. După aceea pune 
acusaţiloră întrebările generale.

Se cetesce apoi prin notarulü Vincenti actulü de 
acusaţiune alü procurorului din Târgulfi-Mureşului Sebes
tyén M ihály , relativü la articululü apărută în nr. 263 
alü »Tribunei« din 1885, din care accentuézá mai alesü 
pasagele unde se $ ce> cá e lucru firescű ca Românii sé 
doréscá sé se unéscá cu fraţii lorü de peste Carpaţî şi 
că de geaba amü tăgădui noi acésta, căci omenii cu ju
decată nu ne credü..; se nu aducă Ungurii pe Români 
la desperare, ca ei numai în unire cu fraţii lorü de din
colo sé-şî védá scăparea, sé nu-i impingă pe Români d’a 
dovedi, că acestü páméntü e románü séu pustiu . . .  — 
Procurorulü cere ca Redactorulü Cornelü Popü Păcuraru 
sé fiă pe basa §. 173 alü codului penalü condamnatü 
pentru agitare contra legilorü esistente şi a constituţiunei, 
ér’ Iónü Slavici se fiă pedepsitü pentru că ca directorü 
alü cjmrului a neglesü supra-veghiarea datorită.

C. Popü Păcuraru îşi reservă dreptulü de apérare 
după ce procurorulü îşi va ţinâ pledoarulü.

I. Slaviciu cere iertare, că, fiindü necunoscutü, vré 
sé spună cine e elü, ce e, de ce şi de unde a venitü. 
S’au vorbitü multe despre elü. In România în cursü de
10 ani s’a ocupatü cu profesura şi cu lucrări literare ér 
nu cu politica. Amicii séi fundándü aicea »Tribuna« 
l’au chemată pentru conducerea părţii literare a farului 
éi nu ca sé facă politică, la care nu se pricepe, căci 
nu s’a ocupatü cu ea. Articululü íncriminatü, fiindü ocu
patü cu multe ocupaţiunî din acea nu l’a pututü 
ceti, de altmintrelea publicarea nici n’ar fi oprit’o, pen
tru că nu află nici o criminalitate în totü articululü.

Notarulü cetesce articululü íncriminatü în traducere 
maghiară. Presidentulü íntrébá juriulü, décá voiesce a 
asculta şi cetirea originalului. Juriulü n’o pretinde. D-lü 
Păcuraru ínsé o cere în interesulü publicului románü 
asistentü. Procurorulü protestézá. La motivarea D-lui 
Coroianu se cetesce prin translatorulü d-lü Dr. A. Isacu. 
(publiculü maghiarü într’aceea se cam răresce.)

Procurorulü desvoltă apoi acusaţiunea publică 41* 
céndü, că toţi numerii »Tribunei“ , unulü ca alíulü, décá 
nu manifestă, celü puţintt printre şire conţinu agitare; 
răbdarea îndelungă i s’a curmatü şi nr. 263 din 1885 
în sensulü §-lui 173 e vrednicü de pedépsa prescrisă în 
acelü §. —  Se provocă la patriotismulü juraţilorO, care 
e vátámatü prin articolulü íncriminatü şi cere satis- 
facţiune.

D-lü Păcuraru se apérá prin unü discursü rostitü 
cu hotărîre. Elü începe cu cuvintele: „D-lorü! Pertrac
tarea presintă este de mare importanţă, fiindcă nu 
numai noi doi, ci tótá naţiunea română stă astă4i înain
tea juriului*. (Aici preşedintele ílü întrerupe, 4*céndü, 
sé nu se identifice dénsulü cu tóiá naţiunea română.) 
Continuându’şî vorbirea, négá criminalitatea articlului,

4'césndü, că „Kol. Közi.“ se ocupă adeseori cu cestiunea 
naţionalităţilor şi le atacă, ceea ce întâmplându-se pen
tru apérare le este permisü şi foilorü române a se ocupa 
de o cestiune atátü de importantă íntr’unü statü poliglotü, 
cu atátü mai vertosü fiindücá legile aduse în 1868 art. 
44 pentru naţionalităţi şi sancţionate, nu se respectézá,
—  şi décá o facü acésta o facü în presupunerea că Ma
ghiarii suntü capabili de a discuta o cestiune atátü de 
mare. Cátü pentru insinuarea procurorului juraţii numai 
atunci s’ar puté pronunţa şi în privinţa acésta, décá arü 
fi cititü toţi numerii »Trib .“ , de aceea o respinge.

După acésta d-lü Slavici vorbesce în limba maghiară 
(discursulü va urma), elü fű ascultatü de totü publiculü 
cu atenţiune încordată î interesü viu.

Urmézá apoi vorbirea de apérare a d-lui I. Coro
ianu (ce-lü vomü trimite).

Procurorulü se provocă ín pledoarulü séu şi la alţi 
articuli ai »Tribunei* cari se referescü la cestiunea va
mală între România şi Austro-Ungaria, ş. a.

Réspumjéndü d-lü Slavici îşi esprimă surprinderea, 
şi 4ice că acésta procedere e nelegală. Asemenea e ne
legală procederea foilorü locale, cari nu numai au şumu- 
ţattt publiculü şi pe juraţii, dér au ţinuttt chiar şi confe
rinţă prealabilă. In fine rógá pe juraţi, sé se pronunţe 
conscienţiosfi.

Alexiu Bokros, preşedintele pretinde cetirea proto
colului de investigaţiune, —  mai’nainte denegată, — 
pentru ca sé se lámuréscá împrejurarea omiterei supra- 
veghierei datorite din partea lui Slavici. Se întâmplă. —

După finirea pledoarelorü la 1 órá p. m. juraţii 
se retragü pentru consultare şi după unü intervalü aprópe 
de 1 órá d. Bokros Elek cetesce verdictulü:

1.) C. Popü Pácurariu cu 9 voturi contr’a 3 se află 
vinovatü pe basa §-lui 173 cod. pen.

2.) Ioanü Slavici cu 7 voturi contra 5 se achitézá.
Procurorulü propune pentru Pácurariu 2V> ani ín-

chisóre şi suportarea speselorü procesului.
D-lü Coroianü basându-se pre aceea că d-lü Pácu

rariu pedepsitü nu a fostü, că apărarea lui ţinută în 
limba română nu iau putut’o pricepe, că la scrierea ar
ticlului a fostü provocatü directü prin ,Kol. Közi.* apoi 
că conclusulü juraţilorti nu e unanimü, —  se Jrógá sé i 
se dea cea mai moderată pedépsá.

Tribunalulü se retrage pentru aducerea sentinţei.
După unü intervalü de Va órá declară ínsé tribuna

lulü că enunciarea sentinţei se amână pe mâne, după 
ce se va pertracta şi celalaltü articlu ímprocesuatü.

Pertractarea se incheiă după 2 óre p. m.

Profiluri contimporane.
(Conferinţă la Ateneu.)

(Fine.)

Sé ne oprimü, 4ice d-lü conferenţiarii, la unü tipö, 
la n e g u ţ ă t o r u l ă  de mahala .  Écá-lü: aci vrea unü 
lucru, aci nu vrea; aci e înflăcăratfi de o ideă, aci e 
scárbitü de dânsa. In timpulü privilegielorü vrea cu orice 
preţfi sé ajungă ‘şi s’au vé4utü chiar pitari din tagma 
lorü; dér, ajunsü odată, negustoraşulfl devine celü mai 
tare apérátorü alü tirăniei. A 41 cándü privilegiile au dis* 
párutü şi s’au ridicatü altele ale t i t l u r i l o r ü  acade
mice ,  a4i vrea sé înveţe cu mare rîvnă, dér nu ca sé 
î n v e ţ e ,  ci ca sé a jungă.  De pildă unü bur tă-verde 
de aceştia aduce pe fiulü séu la unü pensionatü. —  »Ce 
direcţie voiţi sé’i dámü? adecă se punemü pe fiulü d-v. 
a ínvéja regulatü, őri alü prepara de vr’o scólá?* ín
trébá directorulü. —  »Domnule, sé mi’ lü faci mini st ru 
şi câte parale o face, plátimü.* Aşa vorü toţi.

F O IL E T O N U .

Căle tor ia lui Stanley prin Africa centrală.
(Urmare.)

„Dar n’o să vă maî facemă multă supărare. Vomă 
pleca îndată în cea mai mare linisce, şi-x ■ vomă da de 
scire lui Mtesa, ca să vadă, ce primire am găsită 
la vo î!“

„Decă vă trebue de mâncare,“ răspunse bătrânulă 
„să sciţi că vă trimită câte-va banane la insula cea 
de colo; dar depărtaţi-vă, câtă se p6te mai iute, ca 
nu cum-va omenii, carî voiescă a se lupta cu voî, să 
se şi repedă asupra vostră.“

Stanley nu maî întârdiâ a se imbarca din nou 
împreună cu toţi soţii săî şi a se îndrepta spre insula 
lipsită de locuitori Musira. A icî le şi trămiseră cei din 
Makongo dece legături de banane verdî.

Pe când soţii săî gustau din aceste banane, Stan
ley porni să cerceteze maî cu de-amăruntulă insula, pe 
care se afla. Era o di din cele maî frumose. Călăto- 
rulă nostru simţi o plăcere deosebită în singuratica sa 
escursiune.

„MS vâramă,“ povestesce elă cu vioiciunea-î obici
nuită, „pe sub ramurile ce’mî închideau calea, seu să- 
riamă peste trunchiurile culcate la pămentă, lunecamă

întocmai ca ună şerpe printre cele maî dese tufişuri, 
mă aruncamă fără frică în insemnatele afundimî cope- 
rite cu fruntaşă verde, mé strecuramă cu dibăciă prin
tre împletiturile şi ţesăturile de viţă de viă şi de alte 
plante acăţătore. —  Câte contraste ale creaţiuneî mi 
se arătară în acesta rătăcire prin codri străvechi! Fur
nici roşii şi negre, galbine, sure şi albe, alcătuiau o 
lume întregă cu speciile loră nenumărate. Audiî, cum 
în trunchiurile copaciloră îmbătrâniţi lucrau fără între
rupere miile de larve de gândaci mari, care se hră- 
nescă cu lemnă, şi văduî miriade de termiţî, nimicindă 
fără cruţare totă ceea-ce le venia în cale, fiă animal, 
fiă plantă. Cete întregi de pureci de foî şi nenumărate 
molii începură să se misce în tóté părţile, simţindă 
apropierea mea, şi de pe fiăcare rămurică se audia su- 
netulă ascuţită al neobositei cicale. Ic i îşi lucrau cu 
statorniciă larvele de furnici cursele loră, colo stau ca 
nisce stafii lăcustele verdî séu sure, pândindă cu bă
gare de semă alte insecte maî mici, ce le servescă ca 
pradă. Gândaci brilianţî şi alţî gândaci felă de felă, 
carî de carî maî ciudaţi, bâjbăiau în jurulă meu şi la 
piciórele mele. Şi totă ceea-ce am istorisită până acum 
n’a fostă nici a o mia parte din lumea de făpturi mici, 
pe care le-am scormonită în primblarea mea. Mica 
insulă era o lume din cele mai pline de viaţă.“

După óre care timpă ajunse Stanley la o înălţime [ (jlece

de totă grea de urcată, care formeză punctulă celü 
maî ridicată ală insuleî. Pentru a ajunge în vêrfulü 
acestei înălţimi elă trebui să se 'apuce cu mânile aci 
de ună tamarindă séu de ună arbore de bumbacă, aci 
de ramurile unei mimose, aci erăşî de o liană împle- 
tecită întocmai ca o scară de funii séu de ramurile 
unui iasminu. Peste totă pămentulă era acoperită cu 
ananasă sălbatică, cu orchidee şi cu tufe de aloe.

Ajungendă Stanley în verfulă muntelui, dintr’o- 
dată i se înfăţişâ o privelişte din cele mai încântâtôre. 
Ochii lui rătăciau în tóté părţile pe faţa de argintă a 
lacului. Spre răsărită se înălţa insula de stânci Alice, 
spre mia^ă-di se vedea grupa insuleloră Bumbireh. In 
partea dinspre apusă se întindeau ţermurii stâncoşî si 
prăpăstioşi ai platoului Uzongorei.

Când se íntórse Stanley târdiu după amiadî din 
frumósa şi interesanta sa primblare la omenii săî, vë$ù 
în depărtare apropiindu-se încetă cu încetulă flota luî 
Magassa alcătuită din patruspredece canoe. El trimise 
câte-va luntri înaintea acestuia, rugându-lă să se gră- 
béscá câtă se póte mai tare. Luntrile veniră înapoi 
fără nestatorniculă Negru, care-i trimise vorbă călăto
rului nostru, să plece până una alta maî departe, căcî 
elă îi va urma.

Stanley îlă aşteptă pe Magassa până a doua di la 
ciasurî. Yădendu-se silită să pornescă înainte,
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Nafuralü, simtă şi fii de negustori ómen! cum se 
cade şi folositori ţârii, dér suntü rari. Ér’ în genere ei 
trecü de cinstiţi; vorba e vorbă, dér sé înşelă la vén
yre; omenia omenie, dér te frige la metru... pentru-că 
nu scie sé umble cu mésurile astea noile, bat.ă-le pustia, 
na de alt-ceva. Ca esemplu d-lü conferenţiarii citesce 
dintr’o gazetă câteva rânduri In care se <}iee că unü ve
rificatorii de mésuri a prinsü pe unü fabricantü de mé
suri de comerciu cu unü sistemü de şarlatanie fórte in- 
geniosü: trimetea la negustori doué felurí de dublu-deca- 
litru, unele mai mari şi altele mai mici, cu cele dintéiu 
sé se servéscá la cumpărare şi cu cele de alü doilea la 
véntjare.

E şi politicü negustoraşulă, dér sfiosü, ţinândtt de 
orfce guvernü, décá ílü bagă ín sémá, căci se crede că 
e şi e 1 ü g uv e r nü .  Dă acestuia votulü şi totü con- 
cursulü séu, ínsé sé i se dea voiă sé ţie Dumineca o 
jumétate de prăvălie deschisă, sé nu i se mai máréscá 
patenta, căci deh! o mână spală pe alta şi améndoué 
obrazul ü.

După acestea vine réndulü i p o c r i s i e i ,  care e 
mama v i c l e n i e i  şi vară a doua cu p r e f á c é t o r i a ,  
dér acésta din urmă e mai puţinfi vátámátóre, căci pre- 
fácutulü minte, viclénulü înşelă şi le face din trebuinţe 
de momentü, pe cándü ipocritulü are p a t i m a  íntr’énsulü. 
Ipocrisia nasce din unu amestecă netălmăcitu de patimi 
ascunse şi rele.

Cea mai uríciósá sectă de ipocriţi e cea p r a v o 
slavnică, care e veclnic ü : » cu Dumnedeu în gură şi 
cu draculu în sînă.“ Citesce din Tartufe, în care e zu- 
grávitü în tóté fasele, declaraţia de amorü a călugărului 
către soţia bine-fácétorului séu. Şi noi avemü asemenea 
tipuri, bună-0ră pravoslavniculü Paisie, care, fácéndü cu- 
noscinţă cu unü prefeotă pe timpulü secularisării averi- 
lorö mănăstirescî, destăinuesce acestuia o mulţime de 
lucruri despre stariţa, ínsé cándü vorbia aspira aerulü, 
aşa că mai târcjiu cándü l'a chematű stariţulă la intero
gatorii, îi ^ise cu evlavie: »sé nu’mî ajute sf. Paisie, décá 
a eşită o vorbă din gura mea!“ La ei totulü e calculü, 
totulü patimă rea.

Ca ultimü profilú conferenţiarulă ia pe alü coch e
tei. Cochetăria este nu numai dorinţa de a plăcea, 
căci acésta e necesară pănă la unü punctü pentru a trăi 
în societate, dér dusă prea departe, cum se şi duce de 
multe-orî, are efecte cu totulü funeste. O cuconiţă vrea 
mai întâiu ca totă lumea s ’ o g á s é s c á  frumósá, apoi 
t6tă lumea sé i-o s pu i e ;  ’i se aducü linguşiri, dér nu 
se mulţămesce cu ele şi devine gelósá pe tóté cele-lalte, 
ér când ajunge la adevărata c o c he t ă r i e ,  vede că a- 
césta nu e lucru uşoră.

Femeia se gândesce la i u b i r e  la i u b i t ü, şi pri- 
mulÜ iubitü e celü care o învaţă nenorocirile vieţii vii- 
tóre. Ea nu se opresce la a subjuga prin dragoste pe 
soţulfi séu, dér trece peste pragulü casei, avéndü pe lengă 
bárbatü, unü protectorü, unü amantü de inimă şi chiar 
unü amantü de distracţie. Dér cum nurii de pe obrazü 
se veştejescă mai curéndü prin astfelü de viaţă decátü 
prin una cum se cade, ajunge în puţină timpü sé re
grete trecutulü, sé se uite cu grózá la presentü şi nici 
sé cugete la viitorü. Trecută înainte de vreme, jerpe
lită, cu câte o rochiă »după moda de acum (Jece ani,« 
cu cftte »unü şală scurtü şi îngusta,* cu câte o „um
breluţă cu ciucuri numai într’o parte, şi care ca şi ro
chia sa nu mai are nici o faţă,« se ţine cu ,15 lei aju- 
torü din casa milelorü dela ministerulü cultelorü,« pe cari
li ia cu mare chinü şi cu multe lacrémi şi rugăciuni.

D. Velescu, încheie cu câte-va consideraţiuni, asu

pra patimilorü omenesci, (Jicendă: »că orî-ce omü în 
„viaţă, décá are porniri sufletesc! bune, are şi patimi, 
»dér numai acela care îşi stăpânesce simţirile şi’şi în- 
»fránézá patimele e fericitü. Bólele sufletesci, cari joso- 
»réscü pe omü nu se potü vindeca decátü numai prin 
„cultură bine înţelâsă, prin e d u c a ţ i e  şi învâţătură, dér 
»nu una fără alta, căci, precum omulü cu educaţie fără 
»ínvéjáturá cade jertfa nesciinţei sale, aşa şi omulü cu 
»înv0ţătură, fără educaţie e nedesâverşită şi aduce tutu- 
„rorü pagubă în locü de folosü.ft

,Mie unulă, termină d-sa, mî-e frică de: »urş i i  
cu s c i i n ţ ă  de ca r t e . «
(»România*.) Gheorghe dela Plevna.

Raportnlâ senatului scolarâ.
(Urmare din nr. 96).

B. Catechisaţiunea.

1. Catechisaţiunea tinerimei şcolare de confesiunea greco- 
orientală dela institute de înveţâmentu fără  caracterii 

confesionalii greco-orientalu.

După conspejtulă alăturată sub •/• la institute de 
învăţământă străine au frecuentată peste totă 3438 şco
lari şi anumită :

1. Sc61e poporale elementare de copii 2562
2. Sc6le poporale elementare de copile 246
3. P re p a ra n d ii...................................11
4. G im n a s ii........................................479
5. Sc<51e reale........................................51
Catechisaţiunea o au prevăzută 92 catecheţi.
La aceste posiţiuni lipsescă datele din protopresbi- 

teratele: M.-Oşorheiului, Târnavei inferidre şi superiâre, 
de unde n’au întrată raportele.

In privinţa catechisaţiunii tinerimii şcolare dela sco- 
lele poporale elementare fără caracteră confesională gre- 
co-orientală se observ6ză, că Consistorulă a avută s6 în- 
timpine anumite greutăţi obvenite din împregiurarea că 
organele politice au pretinsă, ca catechetulă nostru s6 
predee catechisaţiunea la elevii de confesiunea n6stră în 
edificiulă sc6lei de stată s6u comunală, şi acesta se pre
tinde fără a se recun6sce şi da catechetului nostru vre-o 
remuneraţiune. In caşurile concrete consistoriulă a fă
cuta paşii de lipsă pentru a se lăsa organeloră confe
sionale alegerea locului, unde este a se ţine catechisaţiu
nea, de asemenea şi în privinţa remuneraţiuniloră a in
tervenită consistoriulă a se da catecheţiloră pentru os
tenea loră.

2. Catechisaţiunea tinerimei adulte.

După conspectulă alăturată aci sub •/• s’au ţinută 
catechisaţiune cu tinerimea adultă în 27 protopresbi- 
terate.

In 7 protopresbiterate, şi adecă 1. ală Cluşiului, 2. 
Devei, 3. Dobrei, 4. Făgăraşului, 5. Iliei, 6. Săliştei şi 
7. Turdei după rap6rtele intrate nu s’a ţinută catechi
saţiune.

Din protopresbiteratele: 1. Avrigului, 2. M.-Oşor- 
heiu şi 3. Orăştiei n’au întrată rap6rte.

Numărulă tinerimii obligate a participa la catechi
saţiune a fostă în 27 protopresbiterate, bărbaţi: 11100, 
femei 10295, la olaltă 21395. Din aceştia au cercetată, 
bărbaţi 5976, femei 3065, la olaltă: 9041 s6u 42 % .

Ună conspecta tabelarică sinoptică despre anumite 
dale mai însemnate se alătură acestui raportă.

C. Alte obiecte şcolare.

1. Esamene de cualificaţiune învăţătorescî s’au ţi
nută în anulă 1885 în 1— 4 Iulie.

Admişi la acestă esamenă au fostă 85 candidaţi, 
dintre cari s’au presentată şi s’au supusă esamenului de 
cualificaţiune 80, şi anume 26 pentru sc6le poporale ca
pitale şi 54 pentru sc6le poporale preste Iotă.

Binlre aceştia s’au clasificată de comisiunea esami- 
năt6re cu calculă de succesă 59, şi anume 23 pentru 
sc61e capitale, 36 pentru sc61e poporale elementare peste 
totă; dintre cei din urmă, 6 nu s’au supusă esamenului 
din limba maghiară, parte nefiindă pregătiţi, parte avândă 
deja esamenă din limba maghiară.

Dintre candidaţi 21 au fostă clasificaţi cu calculü 
neîndestulitoră.

Transpunendu-se deci spre subscriere inspectorului 
regescă de scóle în sensulă arficulului de lege XVIII din 
1879 testimoniile a 43 candidaţi, cari au suportată cu 
succesă esamenulă din tóté obiectele şi cari aveau tre
buinţă de atestate subscrise, acela a provéíjuta cu sub
scrierea sa atestatele numai a 22 candidaţi, ér’ la 21 
a denegată subscrierea pentru nesuficienta cualificaţiune în 
limba maghiară.

De aci se póte vedé, cu câtă rigóre s’a urmată de 
astădată din partea inspectorului regescă de scóle la cua- 
lificaţiunea înv0ţătorilora. Consistorulă frapată de acéstá 
procedere a inspectoratului regescă a recercată de nou 
pe acelă inspectorată a subscrie şi celelalte testimonii, 
ínsé fără succesă.

Astfelă resultatulă este, că dintre 80 canditaţi su
puşi esamenului şi 53 admişi de comisiune ca cualificaţl 
abia 22 au obţinută testimoniile în tótá forma.

___________  (Va urma.)

SOIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. 8lă »Gaz. Trans.«)

CLUŞIU, 13 Maiu. —  In procesulű de pressă 
alü „Tribunei,“ P ă c u r a r u  fü recunoscutü vi
novată de aţîţare cu 8 contra 4 voturi şi con- 
damnatü  la unü anü í n c h i s ó r e .  S l a v i c i  
pentru negligenţă de supraveghiare în oficiulü 
séu íü recunoscutü vinovatű cu 9 contra 3 vo
turi şi c o n d a m n a t ü  la 100 fl. amendă.

ATENA, 13 Maiu. —  In scopulü esecută- 
rii desarmării s’a formatű unü cabinetű cu to
tulü fără colóre politică sub preşedinţa lui Va- 
lois. —

NEW YORK, 13 Maiu. —  Anarchistulü Most, 
care a luatű parte principală la mişcările din Chi
cago, a fostü arestatü.

D I V E R S E .
Ómení cu code în Rusia. —  De curéndű ţinu Dr. 

Selissejew la Petersburgă în »societatea mediciloră ru
sesc!“ o conferinţă interesantă despre »ómen! cu códá în 
Rusia«! Intre altele, 4*ce& oratorulft, că fü chiemată 
într’o <̂ i la o fată, care se plângea de mari dureri de 
capă şi care nu putea nici sé ş0(Jă, nici sé mérgá, nici 
sé stea. Se dovedi, că fata avea o códá pérósá, de o 
lungime de 4— 6 mm. şi la rádéciná de o grosime de 
36 mm. care pricinuia durerile. Bolnava povestea, că 
acéstá abnormitate ar fi fostă observată de multă in fa
milia sa, dér a fostă ţinută secreta lucruia. Mama ei 
n’avü códá, dér bună-sa avü o, códá şi mai desvoltată 
ca nepóta. Acéstá abnormitate s’a observată în familiă 
numai la membrii de sexulă femeescă. Fata nu avü 
códá pănă la etatea de 12 an i; abia atunci începu sé 
créscá şi era acum fata de 17 ani.

Rectificare. —  In numărulă de erî ală „Gazetei“ , în 
foiletonulă ală doilea, şirulă 4-lea dela începută, în locă d e : 
rostita, să se cetăscă: r o ş i t ă ;  6r în şirulă din urmă 
aceeaşi col6nă, în locă de română, să se cetGscă: r o- 
m a nă.

Numere singuratice â 5 cr. din „ Gazeta 
Transilvaniei1,1 se potu cumpăra în tutungeria 
lui I .  GBOSS.

Editoră : IacoM Mureşiann. 

Redactorü responsabilü : Dr. Aurel Mureşiann

elïi lăsâ pe Sentum la Musira, ca së-ï arête luï Ma
ii gassa partea, în care avea së apuce.
! De-abia se depărtaseră călătorii (noştriî cât-va de 
insula, pe care poposiseră, când cealaltă căpetenia a 
ómenilorü daţi de Mtesa, Sentagheya, care rămăsese 
mal înapoi, dintr’odată se opri în locă, porunci ómeni
lorü sëï së sucescă spre’ndărătă şi o porni repede 

î gpre Musira. Elu îî făcu semnü cu mâna lui Stanley, 
, së mérgá mai departe. Stanley, socotindă că Negrulu 
va fi uitatu ceva pe insulă, şi făcu astfelü. Sentagheya 
însă nu se mai arëtà. Fugise.

La nouë óre sera ajunseră câlëtoriï noştri la in
sula Alice. O zare de lumină de pe ţermurele acestei 
insule le servi de câlëuzü. Lumina venia delà unü 
focü, pe care’lu făcuseră doi ómeni mari şi unu băieţii 
într’o peşteră, pentru a’şî usca pesce. Unulu dintre 
Vaganda încercà së fure pescele, ceea-ce îî facù pe 
pescari së strige în gura mare. Stanley îî arëtà hoţu
lui cu tótá asprimea cuvenită, că nu voiesce a suferi 
asemenea fapte. Elu rësplàt\ pe ceî doî pescari pentru 
paguba suferită cu unü pumnü de mărgele.

Insula Alice este locuită de vre-o patru-deci de 
familii. Ômeniï de aicï se arëtarà cu multă prietiniă

I faţă de Stanley, cu tóté acestea însă cerură preţuri 
aşa de mari pentru lucrurile de mâncare aduse spre
tênflare, încâtn câlëtoriï noştri nu’şî putură cumpëra
k:'i
®:

alt-ceva, decâtii nisce spice de grâu. E î se grăbiră a 
merge mai departe.

Pentru nopte luntrile se adăpostiră la marginea 
unei insule din grupa Bumbireh. 6menii noştri se re
traseră intr’unu sinii micii şi încunjuratii cu tufişu câtu 
se p6te de deşii.

Timpulîi se schimbase într’aceea cu totulu. Ploia 
începu a cădea cu putere, de gândeai că varsă cu ciu- 
b8rulu, şi ventulii urla de’ţî lua audulii. Udaţi până 
la piele, tremurândii de frigu şi morţi de f6me, petre- 
cură bieţii călStorî o nopte aşa de ’nfiorăt6re, încâtu 
Stanley mărturisesce: „MS îndoiescii, decă chiar ciasu- 
rile cele maî fericite, de care pote voii ave parte în 
viitorii, vorii put£ şterge vre-odată din amintirea mea 
acea n6pte de discuragiare, neplăcere şi fome.“

C A P IT O LU L tj Y IH .

La ţSrmurii insulei Bumbireh. — Starea cea rea a călStorilorii noş
tri. — Primire neprietin6scă. — Sfatulâ lui Vadi Safeni. — De
barcarea. — »Lady Alice« în mânile duşmanilorii. — In mare 
periculQ. — încercări zadarnice de a-I îmblânzi pe sălbatici. — 
Stanley îşi rgsbună pentru o batjocură. — Safeni tracteză cu duş
manii. — Condamnaţi la morte. — O hotărîre îndrăsneţă. — Scă
pare prin fugă. — Luptă cu hipopotamii. — »Prăpădiţi-vS în 
Nyanza!« — Lipsiţi de tote cele trebuinciose pe marele Iacă. —

Lipsa ajunge la culme. — Dumnezeu ajută. — Sosirea în Kaghe- 
hyi. — Primirea. — Scire tristă.

Dimineţa pare că voia sS ştergă năcazurile sufe
rite în decursulu nopţii. Timpulii se îndreptase de 
minune, aşa încâtu îndemna pe căl&toriî noştri, se-şî 
urmeze cu totă osârdia drumulu lorii. După 6re^ 
care timpii eî ajunseră la insula cea mare Bumbi
reh, care are aprope la 50 de sătuleţe cu vre-o 4000 
locuitori şi totodată este de unii aspectu de totu plă
cută. Ciurdî întregi păsceau în poenile cele estinse; 
mai totu. pămentulu celălaltu era sămănatu cu bucate 
seu acoperită cu păduri mari de banani.

Stanley dete poruncă luntraşilor sS plut^scă de-a 
lungulu ţ&rmurelui, pe care se vedeau câţi-va indigeni. 
Aceştia, cum v&dură pe străinii călători, începură a da 
cu glasii puternică cunoscutulu semnală de răsboiu 
„ H e h u a - h e h u - u - u - u ! “ La acestă strigătu puter
nică şi îndelungă sunătoru dintr’odată începu a se aduna 
din tote părţile o mare mulţime de indigeni înarmaţi, 
cari repetau sSlbaticulă răcnetu alu celoră ce dăduseră 
alarma.

Călătorii noştri se aflau într’o posiţiune de totă 
neplăcută. Chinuiţi de f6me si obosiţi de năcazurile 
suferite peste nopte eî nu erau în stare a pluti spre o 
altă insulă.

(Va urma.)
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Onrsnlù la btiria de Viena
12 din Maiü st. n. 1886.

Rentă de aur« 4% • • • 103 85 
Rentă de hârtiă 5% . . 94.95 
împrumutul»! căiloră ferate

u n g a r e ...................... 152.75
Amortisarea datoriei căi- 

lortt ferate de oşti ung.
(1-ma emisiune) . . . 100,20 

Amortisarea datoriei căi- 
lorti ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  128 75 

Amortisarea datoriei căi- 
lord ferate de ostii ung.
(8-a emisiune) . . . .  117.50 

Bonuri rurale ungare . . 105.20 
Bonuri cu cl. de sortare 1C5.10 
Bonuri rurale Banat-Ti-

r iu ş i i .......................... 105.20
Bonuri cu cl. de sortare 105.10 
Bonuri rurale transilvane 105 20

de
99.75

Bonuri croato-slavone . . 105.20 
Despăgubire p. dijma

vinii ung...............
Imprumutulü cu premiu

ung............................... 119.—
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 124.80 
Renta de hărtiă austriacă 85.50 
Renta de arg. austr. . . 85.35 
Renta de aurii austr. . . 114 90 
Losurile din 1860 . . . 134 50 
Acţiunile băncel austro-

u n g a r e ......................  876.—
Act. băncel de ereditü ung. 287.25 
Act. băncel de ereditü austr. 281.80 
Argintulü — . — GalbinI

împărătesei ...............5.95
Napoleon-d’orl . . . .  10.03 
Mărci 100 împ. germ. . . 61,95 
Londra 10 Livres sterlinge 126.60

Bursa de Bueuresci.
Cota oficială dela 28 Aprilie st. v. 1886.

Renta română (5°0). . 
Renta rom. amort. (5°/0) 

» convert. (6°/0) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.) 
Credit fonc. rural (7% )

ft
urban

(ö% ) 
(7%) 
(f:6%)
(5% )

Banca naţională a României 500 Lei 
Ac. de asig. Dacia-Rom.

« » » Naţională 
Aurii contra bilete de bancă . .

Cump. vênd.
91— 92—
94— 94V.
89V. 90—
33— 331/.

102 Va 1031/a
87 Va 88—
99— 100—
91— 92—
81— 82—

14
Bancnote austriace contra aură. . 2.00—

15—
2.02

Cursulu pieţei Braşovu

din 13 Maid st. n. 1886.

Bancnote românesci . . . . Cump. 8.67 Vênd 8.69

Argint rom ânesc................ . » 8.60 * 8.65

Napoleon-d’o r i .................... . » 10.— 0 10.03

. * 11.24 » 11.28

. * 10.24 ♦ 10.28

. » 5.88 » 5.92

Scrisurile fonc. »Albina« . » 100.— * 101.-

Ruble RusescI.................... . * 123.— » 123.V,

Discontulă . . .  * 7— 10 °/0 pe ană.

C O N C U R S Ű . * )
Pentru postula de prefecţii ală convictului Asociaţiunei pentru cultura popo

rului românii din Maramureşă, care se va deschide în Sigetă cu începutulă anului 
scolasticii venitoră. se publică concursă.

Emolumentele prefectului voră fi: soluţiune anuală de 300 fiorini v. a. sol- 
vindi în rate lunare postcipative din fondulti asociaţiunei, apoi cuartiră şi Intriga 
provisiune în convictii.

Obligaţiunile i vorii f i : a supraveghia conformii regulamentului preste alumnii 
convictului acum odată, la num6ră 12 însS, a conduce întrâga economiă convictului, 
manipulâttdu-se viptulă domesticii; şi în urmare voră fi preferiţi aceia carii voră av6 
cunoştinţele de lipsă pentru conducerea economiei domestice.

Concurenţii trebue s6 fiă bărbaţi absoluţi ai studieloră mai înalte, ca ast- 
felă fiă ăbilî a da îndrumările de lipsă studenţiloră din convictă.

Prefectulă alesă va av6 de a-şi cuprinde oficiulă cu prima Iuliu st. n. a. c. 
ca în lunile Iuliu şi Augustă s$ conlucre pentru înzestrarea convictului şi provederea 
aceluia cu cele de lipsă pentru întreţinerea celoră 12 tineri.

Prefectulă se va alege pe trei ani, şi de n’ar voi a r&mân6 mai încolo în 
insîitută, acesta va notifica comitetului asociaţiunei cu o jumState de ană înainte; 
însg comitetulă la casă de negligenţă, neabilitate ori purtare rea va put6 face s$ 
abdică prefectulă ori şi când în termină de o lună.

Concurenţii recursele sale timbrate şi provScJute cu documentele despre ab
solvirea studieloră mai înalte, despre oficiile preavute şi cu atestată de moralitate 
voră av6 de ale trimite adresate comitetului asociaţiunei până lâ finea lunei Maiă 
st. n. a. c. Ia Rsm. D. Michailă Kokenycsdi Vicarulă Maramureşului în Barsana (Bar- 
czanfalva, p. u. Szurdok în Mâramaros).

Din şedinţa comitefului asociaţiunei ţinută în Sigetă la 3 Maiă 1886.
Comitetulu asociaţiunei pentru cultura poporului românii 

_ _ _ _ _  din Maramureşu.

*) Celelalte diare române suntti rugate a face notiţă despre acestii concursâ. —

se potii face cu începerea dela 1 şi 15 ale fiecărei luni, mai uşorii 
prin mandate poştale.

Adresele ne rugămti. a ni se trimite esactu arătându-se 

şi posta ultimă.

P R E Ţ U L ti ABO NAM ENTU LU I ESTE :

Pentru Austro- Ungaria:

pe trei l u n i ....................................3 fl. —

„ ş£se luni . . .......................... 6 fl. —

„ unii a n i i .................................... 12 fl. —

Pentru România şi străinătate.

pe trei luni ...............................10 franci

„ ş6se lu n i.................................... 20 ,,

,, unu anii . .....................40 „

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.1

Mersulü trenurilorü
pe linia Predealü-Budapesta şi pe linia Teiusü-Aradű-Budapesta a calei ferate orientale de statú reg. nng.

Predealü-Budapesta Budapesta—Predealü T e iu ş ft -  4 r  a d ù -B u d a p e s ta B u d a p e s ta -  A ra d ft -T e iu ş ft .

Trenfi
de

persóne

Tren
accelerat

Trenă
omnibus

Trenfi
omnibua

/
Trenü
omnibus

Tren
accelerat

Trenfi Trenfi 
omnibus de 

1 persóne

Trenfi
omnibus

Trenfi
omnibus

Trenfi
omnibus

Trenfi de 
persóne

Trenfi de 
persóne

Trenfi
acceleraţii

Trenă
omnibtu

I
11.00BucurescI ---- ---- 7.45 ---- Viena v ----

J .45
1 ~~1 -- T e iu ş ft 11.09 --- 3.56 V i e n a ---- —

Predoalö j
---- ---- 12.50 __ Bndapesta 6.47 3.15 6.20 8.00 Alba-Inlia 11.46 ---- 4.27 B u d a p e s ta 8.05 ---- 8.00
---- ---- 1.09 __- Szolnok 10.37 3.44 7.29 9.11 11.40 Vinţulă de josă 12.20 ---- 4.53

Szolnok 1
11.02 ---- 11.40

Timişfl ---- ---- 1.40 ---- P. Ladány 1.44 5.21 8.27 11.26 2.31 Şibotă 12.52 ---- 5.19 11.12 ---- 12.00

Braşovă ^

Feldióra .
Apatia
Agostonfalva
Homorodü

--- --- 2.27 --- Oradea mare 5.33 6.41
9.45
9.59

10.28
11.36
12.10
12.43
1.31
2.56
3.29
4.00

1.28
2.00
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50

— Orăştia 1.19 --- 5.41 A r a d A 3.37 --- 5.25
6.22
7.01 
7.33
8.01 
8.45

---
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42

---

Yârad-Velencze
Fugyi-Vásárhely
Mezö-Telegd
Rév
Bratca
Bucia

—

7.14
7.42 —

Simeria (Piski) 
Deva 
Branicica 
Ilia
Gurasada
Zam

1.48
235
3.04
3.36
3.50
4.25

---

6.08
6.39
7.04
7.29
7.41
0.12

Glogovaţă
Gyorok
Paulişă
Radna-Lipova
Conopă
Bêrzova

4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57

619
6.46
7.00
7.23
7.51
8.10Haşfaleu 10.10 --- 7.37 ---

8.31
9.01

---

Sighiş0ra |
10.29
10.39 __

8.01
8,21

Ciucia
Huiedin — —

Soborşin
Bërzova

5.09
5.56 __

8.49
9.29

Soborşin
Zam

6.42
7.14 ---

5.58
9.28

Elisabetopole

Mediaştt
Copsa mică
Micăsasa
Blaşiu
Crăciunelfl
Teiuştt
Aiudü

11.19
11.54

9.05 
9 43

--- Stana
Aghiriş — — —

Conopă
Radna-Lipova

6.18
6.57 6.14

9.49
10.23

Gurasada
Ilia

7.43
8.01 ---

9.56
10.17

12.12
12.56

1.30
1.45
2.11
2.55

---
10.02
10.30
10.50

11.29
11.47
11.35

1.04

---

Ghirbëu
Nedeşdu

Clnşin |

Apahida
Ghiriş

Cncerdea |

10.01
10.26
10.52
12.37

—

4.18
4.36
5.05

6.02
6.24
6.43
7.03
7.26
8.51
9.31

—

Paulişă
Gyorok
Glogovaţă
A r a d A

Szolnok 1

7.12
7.27
7.56
8.10
2.39
3.16

6.30
6.47
7.17
7.32

10.37
10.52
11.18
11.32
4.53
5.10

Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Şibotă
Vinţulă de josă

8.21
8.47
9.05

10.10
10.34
11.04

---

10.38
11.05
11.23
12.24 
12.53
1.22

Vinţulii de süsü
Uióraj
Cncerdea
Ghiristt
Apahida

Musiu £

3.17 --- 1.30 _ 1.36 — — — B u d a p e s ta 6.50 — 8.16 Alba-Inlia 11.19 --- 1.40
3.24 --- 1.39 --- 1.48 — — 9.43

9.51
9.58

10.24

— Viena — — 6.05 T e lu ş & 12.05 --- 2.24
3.31
4.09
5.36

---
2.07
3.08
5.08 
5.35

---
Uióra
Vinţulfl de susö 
Aiudü

1.57
2.06
2.46

— — — A r a d f t - T im lş d r a S im e r ia  (Piski) P e t r o ş e n I

5.56 --- --- Teiuştt 3.01
3.45
/ Aft

— — 10.44 
11.28
11.44 
12.18

--- Trenfi Trenfi de 
persóne

Trenfi de 
persóne

Trenfi de 
persóne

Trenfi
omnibos

Trenft
omnibua

6.16 --- — 8.00 Crăciunelfl
Blaşfi
Micăsasa
Copşa mic*,
Mediaş fi
Elisabetopole
Sigişâra
Haşfaleu
Homorod
Agostonfalva

1 1 ' omnibua

Nedeşdu
GhirbSu
Agbirişft
Stana
HuiodinS
Ciuda

6.37
6.53 
7.08 
734 
7.55 
8.35
8.53 
9.12 
9.31

_ 8.34 
8.59
9.34 

10.16 
11.04 
1217 
12.47
1.21
2.05

4.U O

4.45
5.05 A r a d A

Aradulü nou 
Németh-Ságh 
Vinga 
Orczifaiva

6.00
6.23
6.48
7.19
7.38

S im e r ia
Streiu
Haţegă
Pui
Crivadia

11.50
12.27
1.19
2.10
2.57

2.23
3.00
3.49
|4.40
5.28

--- —
—

—
12.36
,1.22
1.56
2.34
3.02
4.41
5.30

6.01
6.40
7.20
8.01

10.05
11.02
11.37
12.14
1.09

—

8.18
8.32
8.51
9.07
9.20

—

Bucia
Bratca
Rév

---- — — — —
Merczifalva
T im iş 0 r a

7.56
8.42 —

9.32
10.09

Baniţa
P e t r o ş e n l —

3.35
4.04

6.07
6.39

Mező-Telegd
Fugyi-Vásárhely

10 06 
10.25 ■

— 3.08
3.39

Apatia
Feldióra

——
— —

6.03
6.35
7.14

T im iç é r a - A r a d ü P e t r o ş e n l— S im e r ia  (Piski)

Yărad-Velinţe 

Oradia-mare ^

P. Ladány 
Szolnok

10.35 ---- — 3.55 Braşovă |

Timiştt

Predeala ^

— — —
Trenfi de 
persóne

Trenfi de 
persóne

Trenfi
omnibus

„
10.41
10.51
12.37
2.58

---
10.37
145
5.34

4.06 —• — * — 1.50
2.48

omnibua omnibus de pers.

---
8.22 —

— —
—

3.23
4.56
9.40

T im lş d r a
Merczifalva

6.02
6.40

--- 5.00
5.50

P e t r o ş e n l
Baniţa

6.49
7.27

9.33
10.14

—

Buda-pesta

Viena ^

6.00 --- 10.05 10.30 BucurescI — — —
--- 10.50 — Orczifaiva

Vinga
Németh-Ságh 
Aradulü nou 
A r a d f t

6.52 6.07
6.32
6.53
7.24
7.40

Crivadia
Pui
Haţegă
Streiu
S im e r ia

8.06
8.50
9.31

10.16

10.54
11.37
12.17
12.58

—

Nota:
3.00

Órele
8.50 

ie nópte
6.05

suntü cele diatre liniile gróse. — — —

Tipografia A L E X I  Braşovă. Hârtia din fabrica d-loră Königes & Kopony, Zernesc*. — — 10.53 1,35 —


